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5 MICHALA BOJARSKI, INTERKULTURNÍ
PSYCHOLOŽKA Z FRANCIE:
Bilingvní výchova v zajetí nezakořeněné
identity. 
KATEŘINA SPIESS-VELČOVSKÁ
Z NĚMECKA:
Mluvit s dětmi česky, i když nerozumí? 
A co spolužáci?
PETRA Z USA:
Jsem hrdá Romka milující češtinu. Obavy 
z rasismu byly zbytečné. 
KATEŘINA ZE ŠPANĚLSKA:
Po roce ve Španělsku musíme pracovat 
na češtině.
JANKA KOLESÁROVÁ, HEREČKA 
ZE SLOVENSKA:
Zvládli sme slovenčinu, angličtinu aj
španielčinu.
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5 EVA LUSTIGOVÁ, SPISOVATELKA 

ZE ŠVÝCARSKA:
Češtinu udržuji u nových generací i u koček. 
I kvůli otcově odkazu.
MONIKA BORŽÍKOVÁ Z IZRAELE:
Jazyk propojuje generace i s válkou na pozadí.
KATEŘINA SPIESS-VELČOVSKÁ
Z NĚMECKA:
Proč některé děti ztrácí češtinu a jak mohou
učitelé aktivně podpořit bilingvní rodiny.
MARKÉTA FRANKOVÁ, PŘEKLADATELKA
Z BELGIE:
Překladatel nebo tlumočník v EU? Nejvíce se
vyřeší u kafe.
Prof. Dr. phil. MARIANNA HRICOVÁ,
LOGOPEDKA Z NĚMECKA:
Fonetický systém jednej reči ovplyvňuje systém
druhej reči.
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PROF. LYUDMYLA CHYZHEVSKA, 
Z UKRAJINY:
Mé děti jsou 8. generací Čechů. Mluvit 
a poslouchat se vyplácí.
MARTINA KOLMANOVÁ, SOMATICKÁ
KOUČKA Z USA:
V roli mámy teď žiji roli dítěte, hodně to
pomáhá.
MILENA FARAHAT Z EGYPTA:
Na vícejazyčnou výchovu v Egyptě má vliv 
i kultura a náboženství.
JUDr. JIŘÍ KRÁTKÝ, ZVLÁŠTNÍ ZMOCNĚNEC
PRO KRAJANSKÉ ZÁLEŽITOSTI MZV ČR:
Češi v zahraničí hrají zásadní roli ve formování
dějin i budoucnosti ČR.
Prof. Dr. phil. MARIANNA HRICOVÁ
LOGOPEDKA Z NĚMECKA:
Kedy vyhľadať pomoc logopéda pre
dvojjazyčné dieťa.
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5 JUDr. JIŘÍ KRÁTKÝ, ZVLÁŠTNÍ ZMOCNĚNEC

PRO KRAJANSKÉ ZÁLEŽITOSTI MZV ČR:
1/5 Čechů žije v zahraničí. Je to obrovský
kapitál.
JANA NAHODILOVÁ Z ČESKÉ ŠKOLY VE
VELKÉ BRITÁNII:
Okénko do češtiny: jaké učebnice vyžadují
vícejazyčné děti se zděděnou češtinou?
MARIE BOCCOU KESTŘÁNKOVÁ, LEKTORKA
ČEŠTINY Z FRANCIE:
Studie BETA ukázala, že české školy jsou velkým
hráčem na evropském poli vzdělávání.
ALENA PAJASOVÁ Z ČESKÉ ŠKOLY 
ZE ŠVÝCARSKA:
Učit děti česky v cizině nebo v Česku je
obrovský rozdíl.
SYLVIE DOLÁKOVÁ, METODIČKA Z ČR:
Dril do jazyka vám vnese rozzuřený tygr,
uspěchaná včela i ospalý medvěd.
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